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THE INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL CaseNo. /7-F5-16-/
FOR THE FORMER YUGOSLAVIA

BEFORE A JUDGE OF THE TRIAL CHAMBER
Before: @(/ &/ aa/w{ Vﬂ/ )’2{4

Registrar:  Mrs. Dorothee de Sampayo Garrido-Nijgh

Decision of: ? JW / 775’-

THE PROSECUTOR
v.

VLADIMIR SANTIC
also known as “VLADOQO”

WARRANT OF ARREST
ORDER FOR SURRENDER

To:  The Republic of Bosnia and Herzegovina.

[, ZZ/ %/11 %/{mxjudge of the International Criminal Tribunal for the

former Yugoslavia,

CONSIDERING United Nations Security Council Resolution 827 of 25 May 1993,
and Articles 19(2) and 29 of the Statute, and Rules 54 to 61 of the Rules of Procedure
and Evidence of the International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia,

CONSIDERING the indictment submitted by the Prosecutor against Vladimir
SANTIC, and confirmed by dge of th teman nal Criminal Tribunal for the
former Yugoslavia on the day of ’/_1 995, a copy of which is
annexed to this warrant of arrest,

HEREBY DIRECT the authorities of the Republic of Bosnia and Herzegovina to
search for, arrest and surrender to the International Criminal Tribunal for the former
Yugoslavia:

Vladimir SANTIC also known as “VLADO” was born on 1 April 1958 in Donja

Veceriska. Prior to the war he lived in Vitez and was a policeman by profession. He
was an HVO soldier in Vitez.
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Vladimir SANTIC is alleged to have committed between 16 April 1993 and 25 April
1993 in the Lasva Valley Region of Central Bosnia-Herzegovina: Grave Breaches of
the Geneva Conventions of 1949 as recognized by Article 2(a), and (d) of the Statute
of the Tribunal; and Violations of the Laws or Customs of War as recognized by
Article 3 of the Statute of the Tribunal. All of which are within the competence of the
International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia.

And to advise the said Vladimir SANTIC at the time of his arrest, and in a language
he understands, of his rights as set forth in Article 21 of the Statute and, mutatis
mutandis, in Rules 42 and 43 of the Rules of Procedure and Evidence which are set
out below, and of his nght to remain silent, and to caution him that any statement he
makes shall be recorded and may be used in evidence. The indictment and review of
the indictment (and all other documents annexed to the present warrant) must also be
brought to the attention of the accused,

REQUEST THAT the Republic of Bosnia and Herzegovina, upon the arrest of
Vladimir SANTIC, promptly notify the Registrar of the International Criminal
Tribunal for the former Yugoslavia, tor the purposes of his transfer pursuant to Rule
57 of the Rules of Procedure and Evidence,

REQUEST THAT the Republic of Bosnia and Herzegovina report forthwith to the
Registrar of the International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia if it is
unable to execute the present warrant of arrest, indicating the reasons for its inability
pursuant to Rule 59(A) of the Rules of Procedure and Evidence.

Judge, Trial Chamber 7
iternational Criminal Tribunal for the former Yugoslavia

Dated this J7% day of JW 1995,

At The Hague,
The Netherlands

Case No. /7 — 75~ //'_/
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Rishts af thes accused

All persons shall be equal before the En emationzl Tribunal.

In the determinztion of charges against him, hc accusad shall be entitlzed (o 2

fair and public hearing, subject to article 22 of the Statuie.

The accused shall be presumed innocent until proved guiliy according (o the

provisions of the present Sizluie.

In the determination Ofaﬂjc arge
Statule, the accused shall be entit
full cquality:

2gainst the accuszd pursuant [o the present
lzd to the following minimum guarzntees, in

2) to bz informed promptly and indefail in 2 language which hc un

the nature and cause of the charge z23ainst him;

b) to hzve adequate ime 2nd {2cilitizs for the prepacation of his delznce and o

comumuniczic with counse! of his own choosing;

¢) to be tricd without undue celay;

~

d) to be trizd in his preseace, and fo defend himsel{ in person or through le
assistance of his ovwn choosing; (o be
2ssistance, of this right; ang (o have I:gal 2ssistance
where the Interests of Justice so require, and withoul paymeat by him in any

such case i he does not have sufficient means to pay for it;

Sow

nformed, 1f he does not have lezal

) {0 exzminz, or hzve examined, the wiinesses zzzinst nim and (o cbiain he

ziiendance and examinaiion of wiinesse
-condii.ions 25 wilnesses against him;

o

es on his behzli under the sams

7} to have the free essisiancz of 2n Interpretes iF e cannot understand of speak
the languzge used 1n the Inizmational Tribunal;
) not to 52 compelled to testiiy 2gzinst himseli or (0 confess guilt
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Rufz 42

Richts ol Susnects during Invastization

A) A suspectwho Is to b2 quastioned by ihe Prosecuior shall have ihe {ollowing

rights, of which he shzlt be inlormed o/ he Prosecuior prior (o guastioning, inz

language he speaks znd understands

(1)  theright to be assisied by counsel of his choice or to have legal assisiance
asmgn-d to him without payment 1f he does not have sufficient means (o

pay for it; and

(i) the rightio have the free assisiance of an interpreter if he czanat
understand or soeak the language to be used {or quesiioning

Questioning of a suspect sh2ll nol proceed without the presence of counse!
unless the suspect has voluntarily waived his right (0 counsel. Incasc of waiver,
1{ the suspect subszquently expresses 2 desire (o have counsel, quesitoning shall

o

thercupon ceasce, and shall enly resume when the suspect hes obizined or hzs

becen assignad counsel.
Rulc 43

Recardine Questionine of Susnecis

cstions a suspect, the questioning shell de t2ce-recorded

o

Whenever the Prosscuion Qi
vith {he (OHmeg procedure:

-

or video-recorded, in zccordance

(1) :h-' suspact shali be informed in a langu
the quesiioning is being (2pz-recorded of viden-recorced;

(i) intihecvenlof 2 break in the course of ihe questioning, ihe fzct zad (Ae
timz of the break shzll be recorded before t2ne-recording or video

\
recax

recording ends and the ime of resumption of the quesitoning shail also bz

.
recorded;

(it} ai the conclusion of the questicning the suspect shall be offered the

\.
opsortunity to claeify anything he has said, 2nd (0 2dd aaythiag he may
wish, 2nd the ume of conclusion shall ba recorded:

(iv) ihe tzp= shall then be (ranscrived and 2 copy of the lranscript suaalied (o
the suspeci, together with a copy of the recorded t2oe o, 1:".*1'_! iole

ecorGing zpparaius was useq, one of the oniginel recorded t2pes; and
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